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CEMAHTHKA OIITATUBA TA 3ACOBH fIQFO BUPA’KEHHSA
B CYHACHHUX YKPAIHCBKIN TA AHIDIIMCBKIN MOBAX

Cmamms npucesuena 8UGHEeHHIO CeMAHMUKU ONMamued K 3acoby eupadicenHs 8onesuasients. B cmammi poskpumo
CYMHICMb, CeMAHMuyHy i QYHKYIOHANbHY C80EPIOHICHb ONMAMUBA HA ML THUUX MOOATbHUX 8UAEI8. 3 AC08AHO, WO ONMAMUs
€ CKIAOHUM NIHeBICMUYHUM ABUWYEM, BUHUKHEHHS AKO20 NO8 A3aHe 3 HeOOXIOHICIIO 0GhopMaeHHs 00HORO i3 8UOI8 MOOATLHUX
3HAueHb, a came 3Havenns oadxcanocmi. Busnaueno, wo onmamus s6ase coo60io €Yo €EKMUBHO-MOOATbHE 3HAYEHHS, CYMMIO
SIKO20 € IppeanbHa cumyayis, UMOSIPHICMb peanizayii IKol 8 MOMeHM MOGIeHH S, He 6U3HAYeHd, 0OHAK MAKA peanizayis Mo2ia
6 3a00801bHUMU NOMPEOU MOBYS, A MOMY € OANCAHOIO O HbO2O. B cmammi maxosc 00cniodceHo cmpykmypHi pisHoeuou
ma cemManmuuni 6apiaHmu GUCI0GIEHb 3 302ANbHUM MOOAILHUM 3HAYCHHAM ONMAMUBA, BUABNEHO U ONUCAHO PI3HODIGHEE]
CnOCOOU BUPAICEHHS. ONMAMUBA; NOKA3AHO CNeYUDIKY YKPAIHCLKOI | aneniticbKoi MOBU 6 CeMAHMUKO-CPAMAMUYHOMY CEHCI.

Kniouogi cnosa: onmamusna cemanmurka, Onmamugna MoOAIbHICb, ONMAMUSE, ONMAMUBHICHb, ONMAMUBHE BUCTIOE-
JIeHHS, ONMAMUGHe 3HAYEHHS.

Cmamust nOCEAUEHA U3YUEHUIO CEMAHMUKU ONMAMUBA KAK CPEOCMEA BbIPAdICEHUL 60IeU3bsGIeHUs. B cmamoe packpuima
CYWHOCTb, CEMANMUYECKAs. U (YHKYUOHANbHAS CBOCOOPAZHOCIb ONMAMUEA HA (POHE OpYeUx MOOAIbHbIX NPOSGIEHUSIX.
Boisicneno, umo onmamue npedcmagasiem coO0i CLOACHOE TUHSBUCIIUHECKOE AGNCHUE, BO3HUKHOBEHUE KOMOPO20 CEA3AHO
¢ He0bX00UMOCHbI0 0pOPMIEHUS. 0OHO20 U3 BUO0E MOOAIbHBIX 3HAYEHUll, d UMEHHO 3HadeHus dceiamenvHocmu. Onpeo-
eIeHo, 4mo onmamue npeocmasiien coooi cyobLeKMUEHO-MOOAIbHOE 3HAUCHUE, CYMbIO KOMOPO20 AGIACMCI UPPEaNibHAs
cumyayus, 8epOSIMHOCHb PeAIU3AYUY KOMOPOU HA MOMEHIM peyu He Onpedeiend, 0OHAKO MAKas peanusayus Mo2ia 0wl y0o-
6I1€MBOPUMb NOMPEOHOCMU 2080PAULE20, A HAYUM, AGIACMCI AHCCNAMENLHOU OIS He20. B cmamve makoice ucciedosarvl
CMpYKmMypHvle PA3HOBUOHOCIU U CEMAHMUYECKUE BAPUAHMbL BbICKA3LIBAHUL ¢ OOUUM MOOAIbHBIM 3HAYCHUCM ONMAMUGA;
BbISGILEHBL U ONUCAHbL PAZHOYPOBECHHbLE CPEOCNEA GbIPAJICEHUS ONMAMUBI, NOKA3AHA CREYUDUKA YKPAUHCKO20 U AH2IUCKO-
20 SI3bIKOG 8 CEMAHMUKO-2PAMMAMUYECKOM CMbICIE.

Knroueevle cnosea: onmamuenas cemanmuxa, onmamuhas MOOAIbHOCMb, ONMAMUE, ONMAMUEHOCHb, ONMAMUBHOE
BbICKA3BIGAHUE, ONMAMUBHOE 3HAYCHUE.

The article is dedicated to the studying of semantics of optative as one of the means of expression of volitive modality.
Taking into consideration its semantics and formal expression, system analysis of optative is made in this article. The essence,
semantic and functional peculiarities of optative are determined compared to other modal manifestations. It is clarified in the
article that optative is a complicated linguistic phenomenon. Its origin is connected with the necessity of representation of one
of the kinds of modal meaning, that is the meaning of desirability. It is determined in the article that optative is a subjective
and modal meaning that contains some unreal situation, the probability of realization of which at the moment of speech is
not certain, however such realization could satisfy the requirements of a speaker, so that it is desirable for him/her. In speech
optative is represented by optative utterances, structural kinds and semantic variants of which are investigated in this article.
Different levels and means of expression of optative are also discovered and described in the article. It is found out that the
main morphological means of expression of optative are infinitive constructions and analytical personal forms with a verb in
past tense and particle 6u in Ukrainian language, and various analytical constructions in English language. The peculiarities
of the Ukrainian and English languages in semantic and grammar meaning are also indicated in the article.

Key words: optative semantics, optative modality, optative, optativity, optative utterance, optative meaning.

IMocranoBka npodaemu. [IpoGirema ceMaHTHKHM ONTAaTHBA Ta 3aCO0IB HOTO BUpPA’KSHHS HAJEXKUTH 0 AUCKYCIHHHX MHTaHb
Cy4acHOTO MOBO3HABCTBA. B HayKoBiil JiTepaTypi He iCHY€ €MHOI TOYKH 30py IIOAO CYTHOCTI ONTAaTHBA, HOTO KAaTErOPiiHOTO
CTaTycy Ta 3ac00iB BUPAYKCHHSI.

V mpornoHoBaHilt cTaTTi 3AIHCHEHO 3iCTAaBHUH aHai3 BUCIOBIEHb 3 MOAAIBHAM 3HAUSHHSIM ONTAaTUBHOCTI B YKPATHCBKIH 1 aH-
rITichKil MoBax. OCKITBKHA MOBH, IO 31CTaBIISIOTHCS, BXOIATH 0 PI3HUX TPYI iHIOEBPOIEHCHKOT CiM 1, B IXHIX TpaMaTHYHUX CHC-
TeMax € YMMaJIo CIUIbHUX 1 BIIMIHHUX puc. e 1ae 3Mory no-HoBOMy iHTepIpeTyBaTH HAyKOBI JOCIIPKSHHSI B Ialy3i ONTaTHBHOCTI.

AKTyaJIbHICTB J0CTiTKeHHSI 3yMOBJIEHa JIOIUIBHICTIO 31CTABHOTO aHAII3y 3ac001B BUPAXKEHHS ONTAaTUBA B XyJ0)KHBOMY TEK-
CTi JUTSl BCTAHOBJICHHSI CIIUTBHUX 1 BIAMIHHUX PHUC B Cy9aCHHX YKPAiHCHKIil 1 aHTTIHChKIl MOBaXx.

MeTol0 CTATTi € BUSIBJICHHS CEMAaHTHKH ONTATHBA 3 ypaxyBaHHIM 0co0iMBOCTel QyHKIIOHYBaHHS 3aC00iB HOr0 BUPaKEHHS
B XyJJOXKHIX TEKCTaX YKpaTHCHKOI Ta aHIIIIHCHEKOT MOB.

AHaui3 ocTaHHiX gocaimkens i myduaikauiii. CydacHa HayKoBa JIiTepaTypa MiCTUTh 3HAUHHHA TEOPETUYHHUI MaTepial, IpH-
csiueHuiA mpobsiemi ontaruBHOCTI (O.0.IlotebHs1, B.B.Bunorpanos, I'.0.3om0toBa, O.B.bonnapko, T.I.Pacnionosa, O.B.Kokosa,
H.JI.Apytionosa, H.IO.IlIsenosa, O.€.Kopni, O.I.bensera, [d.I'aiimc, E.E.CBiTcep Ta iH.), OHAK CEMaHTUKO-CUHTAKCHYHI i
(yHKIIOHANBEHO-TIParMaTU4H1 acIeKTH Ii€i mpoOIeMH BUBYEHI 1I1e HETOCTaTHBO.

3 mo3umii GpyHKIioHATBEHO-ceManTHUHOTO migxony O.1.BbensieBa po3risaae MOAaIbHICTh BOJCBUSBICHHS SIK (YHKI[IOHATBHO-
CEeMaHTHYHE I0JIe 1 BUAIIIE B HOMY MIKpPOIIOJIE ONTaTHBHOI MOJAIBHOCTI. Takmil miaXix MOSCHIOETECS THM, IO B ONTAaTUBHUX
BHCIJIOBJICHHSX HasBHE HEMpsiME BOJIEBUSABIEHHS [1, ¢. 74-125].

OnTaTUBHICT € KOMIOHEHTOM KOMYHIKQTHBHOI PaMKH BHUCIIOBJICHHSI, «XapaKTePU3y€e MOIYC PETYJIITHBHOTO BIUIUBY MOBIIS
Ha ClTyXa4a, CEMaHTHKY CIIOHYKaHHS: MOBELb IIPOIIOHYE CIIBOCCITHUKY 3poOHuTH BUOIp, B Tilf UM iHIIIH (opMi, IparHe onepTucs
Ha HOTro TOYKY 30py« [4, c. 5].

OnrtaTyBHE BHUCIIOBJICHHS BHpakae Oa)kaHHsI MOBIIS, 3BEPHEHE Ha Te, 100 JIisl, 3a3Ha4eHa B MPOMO3HIliil, Oysia BUKOHaHA [7;
1; 3]. KommoHeHTaMu ONTaTUBHOI CUTYaIlii €: MOAAIbHICTh OaKaHHs, Cy0’€KT MOAATIBHOCTI OaxkaHHS (KOpeepEeHTHUIT MOBIIIO),
OaxxaHa 11ist Ta cy0’exT Oaxkanoi nii [5, c. 173].

B niHrBicTHYHIi JiTEpaTypi 3apOIIOHOBAHO Pi3HOMAHITHI KpUTEpii ceMaHTUUHOT Kiacu(ikaiii ONTaTUBHUX BUCJIOBJIEHb. Tak,
O.€.Kopai s xmacudikarii onTaTUBHAX BHCIOBIECHb OOMpae Taki O3HAKH, SIKi ONMMPArOThCS Ha MEBHI (opManbHi 3aco0H BH-
paxeHss [5, c¢. 176]. B pesynprari ananizy (GpakTH4HOrO MaTepiany B Hallii poOOTI BHIUIAEMO HACTYIHI ONTATUBHI 3HAYCHHS:
1) BnacHe GakaHHsT; 2) Oa)kaHHS HA MEXI 31 CIIOHYKaHHM; 3) Oa)kKaHHs 3 JOJATKOBUMH CEMaHTHYHUMM HallapyBaHHAMH; 4) 1M0-
OakaHHS; 5) IPOKILOHH.

Bukiaaja ocHoBHOro martepiany. Ilin onTaTUBHICTIO pO3YMIETHCS (PYHKIIOHATBLHO-CEMAHTHYHA KATETopis, SKa MOXE MaTH
JIEKCUYHE 1 rpaMaTHYHE BUPA)KCHHS B MOBI 1 sIka MICTUTh BKa3iBKy Ha MOJAJIBHICTh Cy0’€KTa, CIIPSIMOBAHY Ha PEHpPE3CHTALII0
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MOJKJIMBOTO CTaHy pedeid, IPeICTaBICHOrO0 sK 0a)kaHOTo. Peasi3aris onTaTHBHOCTI MOXKJIBA B MEXaX ONTATHBHOTO BUCIIOBIICHHS,
a caMe BUCIIOBJICHHS, B TIPOIO3HIIIT SIKOTO 3ahikcOBaHa BONIOHTATHBHA MOJANBHICTH Cy0’€KTa 1070 MOKJIMBOI il 4M CTaHy, a
TaKOXX IPOEKTYETHCS MOTEHIIHHe OakaHHs [0, ¢. 123].

OnraTHB MOXXHA CXapaKTepPU3YBaTH K KOMYHIKaTHBHO-IIParMaTHYHY KaTeropito, sika Ma€ nepGopMaTHBHY MPUPOLY, OCKLTb-
KM 3HAYYIIICTh BJIacHe Oa)kaHHs iJie Bijl mepIiol 0coOu i MoB’s3aHe 3 MOMEHTOM MOBJICHHS [2, ¢. 16]. OnTaTiB MiCTUTH OaXKaHHS,
3BEpHEHE Ha Ji10 a00 CTaH MOBIIS, SIKUH B ONITATUBHOMY BHUCJIOBIICHHI €KCILTIKy€e CBOI HOTpeOH, HAAIl i Mpii.

J1n1s1 BUpaskeHHs! ONITaTHBHOTO 3HAYCHHS B KOXKHIN 3 JOCHIKYBaHUX MOB iCHY€ HU3Ka crienn(iuHux 3aco0iB. HaitmommpeHnimmm
3ac000M BHPa)KEHHI ONTATHBY B YKPaiHOMOBHOMY XYZOXKHBOMY TEKCTi € iH(IHITHBHE peYEHHS 3 4acTKOo ou (0): — Ilepeckouumu
6 11020 00Hum oyxom! (0.1 onuap); — B mebe 0obpuii dap cnosa, i timu 6 moo6i euumucs na ginocogpcokuii paxynomem (B.Llesuyk).

Bnacue GakaHHA (OpPMY€eThCS 1€ KiTbKOMa YacTKaMH, SIKi €TUMOJIOTIYHO € MOX1THUMH BiJl IEPBUHHOTO elIeMeHTa ou (6) i
MPAaKTUYHO HE BHOCATH IOJATKOBHX KOHOTAIlI y 3HAUCHHS ONTATHBA, HAa KIITANIT adu, Koau 6, xou ou, minvku 6: — Konu 6 dexmo
MeHuie KoManoyeas... — npossyuano 3 kymxa. (B./[po3o); — Tineku 6 y nac ne 6y10 konomueui niaxoi, 60 mooi — ne 06ibpamucs
auxa (€1 yyano); — Abu mu sayinuecs xou na xeununy (P.léanuuyk); — Hy, xou éu sycmpimu my wxany...(B.1lleguyk).

OcHOBHE rpaMaTHYHe 3HAYEHHS YaCTKH AKOU B yKPaiHCHKiIH MOBI — YMOBHE, TOMY i B)KUBA€THCSI BOHA MIEPEBAYKHO B YMOBHO-
HACJIIKOBUX CKJIAJHUX pedeHHsX. OHAK Y JOCII/PKYBaHUX TeKcTax 3adikCOBaHO BUMAKK HE3aJIEKHOTO BKMBAHHS TAKHX «ITiJ-
PAAHUX« YaCTHH 31 3HAYCHHSAM ONTATUBA: — [iye AKOu xniba cnexmu i 6inusny nonpamu (I". Tromionnux); — AKkou we xamy modxcHa
cxosamu... Konu 6 3a nazyxy enisna — iti-6oey, cxosana 6...(€.1yyano).

OxpiM po3MOBHOT 9aCTKH adu B XyI0XKHIX TecTax 3adikcoBaHa qacTKa fooail, Crielliali30BaHa JINIIE Ha BUPAKEHH] CEMAHTUKI
Oa)xxaHOCTI, ke ii eTUMOJIOTIS OB’ A3YETHCS 3 JaBHIM CIOBOCIIONy4YeHHIM «bor Hexail nacTb«. Bkazanuii ¢opMaHT ontaTuBa He
BXKMBAETHCS B SINTHYHUX KOHCTPYKIISX, @ TUIBKH B MOEHAHHI 3 IHQIHITHBOM a00 3 Ai€cTiBHOIO (GOPMOIO Ha —6(-1-): «A 60oaii
mo06i dymu sizsupom y cyimana Cenimal« (I1.3acpebenvnuii); — Booaii 6u mebe max ynepiwgunu, wod mu ii 0o pionozo nopoza ne
0ounis, abu 31Has, AK HA CMAPO20 Yoa08iKa pyKy nionimamu (P.lsanuuyk).

Pe3ynbraToM MOJAIbHUX NIEPETBOPEHb MOKHA BBAKATH JJOCHThH HEBEJIMKY TPYITy BUCIIOBIICHB, y SIKUX OINTAaTUB TPAHCIOHOBA-
HO 110 cepr imriepaTiBa. 3BUYHA JUIs ONTATHBA YacTka 6u (6) hopMye B TAKOMY pa3si HOM’SIKIICHE aJpeCOBAHE BOJICBUSBICHHS: —
Y346 6u monom, eproknys pas ma 0ea — éce 6 aezuie 6yno na pyku kosaneéi (1. Tromionnux); — Tu 6 3aunANACA 8 A3AHHAM, — MPOXU
Hemunoceporo siokasana I ans (B.1llesuyk).

OnraTuBHI BUCTIOBICHHS Ha 3pa30K M0OAXaHb i MPOKIHOHIB MAIOTh SCKPABO BUPaXKEHY CIEIU(DIKy K (OPMH, TaK i CMUCIY.
JInst BUpayKeHHS LIMX PI3HOBHIB ONTATHBA BUKOPHCTOBYIOTHCS KOHCTPYKIIT 3 MOYaTKOBOIO YacTKOWO w400, aou. «IIJoo sacunys
Motl, Xmo 3a2uny8 npu NOGHill ACHOCMI, | WO dcus Mo, Xmo dHcué npu noerit schocmi« (I1.3aepebervnuil); — A w06 mebe 6
domosuny nokaano! — sannakanra Yaauna ma i niwuna 0o xamu (I". Tromionnuk), — Abu mu 3awxonupmana na miii 00po3i ma i He
seenacs (P.Isanuuyk). YacoM y nodaxxaHHsX i IPOKIbOHAX HEMae MOMITHOTO MapKepa ONTaTHBa, OKPIM BKa3iBKM Ha ajpecara: —
Yopmu 6 mebe ¢3su (P.lsanuuyk); — Hexaui 6yoe Booica eonst 3 moboro! (B.1llesuyk); — Hexaii nycmkorw cmane MewKants meoe
i Hexatl nosicunvys 6 Him He 6yoe... (P.lsanuuyk).

SIK cBi4aTh pe3ysbTaTH aHai3y, OCHOBHUMH 3aC00aMU BUPAKEHHS ONTATUBY B AQHIJIOMOBHUX XYJOJKHIX TEKCTaX € KOHCTPYK-
il 3 giecnoBoM wish Ta if only. Y BHUCIIOBIIGHHSIX, 1[0 MOYHHAIOTHCS 3 if only 1 eKCIUTIKYIOTh He3JlifiCHeHe OaXkaHHS 1 CIIIBUYTTS
3 MPUBOJLY TOTO, IIIO0 CUTYallisd HE TakKa, sIKk OM HaM TOTO XOTLIOCS, B TEIEPIIIHHOMY 1 MallOyTHROMY Yaci BXKHBA€EThCs popma Past
Subjunctive: «If only you had a nice print dress from the Thirties.» (John Fowles) // — Axwo 6 minoku y éac 6yno kpacuge cum-
yeee niamms mpuoysmux poxie; B MuHyjomy — hopma Past Perfect Subjunctive: «If only you’d left me with some nice ordinary
disease.»(John Fowles) // — Axou mu nokunyg mene 3 AKUMOCH 36UHAUHUM 3AX60PI06aHHAM. [T TOTO, MO0 MIAKPECTUTH TyXKe
cubHE OaKaHHsI 3/1MCHEHHsI BHCIIOBJICHOTO B MalOyTHbOMY, BXKHUBAETHCSI KOHCTPYKUist if only...would/could+inginimue: «If
only they could send us something grown-up... a sign or something.» (William Golding) // — Axwo 6 minvku éonu moenu ionpa-
BUMIU HAM UOCH NO-00POCIOMY ...3HAK 4u we wocy, «If only you’d just cable me!» (Graham Greene) // — Ax6u minoku mu meHi
sameneghonysana!

JiecnoBo wish BXXMBaeThCs, KOJIM MOBa Hjie PO HepeabHi 0a)KaHHS — B TENEPIIIHBOMY 1 MUHYJIOMY. SIKIIO MOBa e 1mpo
TenepilHiil yac, To micis wish BXUBa€EThCs AiecnoBo B Past Simple: «I wish your friend York was here too.»(Graham Greene) //
— Ak 6u meni xominocs, wjo6 éaut Opye Hopk maxosc 6ys mym. SIkmo MoBa iiaie Ipo MUHYIE, TO TCs wish BXUBACTHCS Ti€CTOBO
B Past Perfect. 3a3Bu4aii Take BHCIIOBJICHHSI €KCIUIIKY€ CIIBUYTTS IIPO Te, IO BinOynocs B Munynomy: «I wish you’d brought
something stronger than lime-juice.» (Graham Greene) // — Hx 6u meni xominocs, wob mu NPUHIiC WOCb MiyHiuLe 3a TAUMOBULL
cix. Koncrpyxkuist wish...would BUKOPHCTOBYETBCSI, KON MU X04EMO, 11100 [I0Ch 3MIHHIIOCS, 200 KOJIM X04eMO, 1100 XTOCh LI0Ch
3po0uB, 3MiHUB CBOW MOBEIIHKY: «I wish you’d call me Alden, Thomas.» (William Golding) // — Xominocsa 6, wob éu naszusaiu
mene Onden, Tomace,; «I wish you wouldn’t use that word.» (John Fowles) //— He éacusas ou mu ye crnoso; «I wish the rain would
come.» (William Golding) // — Xou 6u dow niwios. JI7si BUpQKSHHST MOXKJIMBOCTI YU 3aTHOCTI micist wish BxuBaetbes could: «1
wish you could marry her, Thomas.» (Graham Greene) // — [lIxooa, wo mu He modiceut 3 Heto 00pycumucs, Tomace. SIKIO K
MOBEILb BBAXKAE, IO OaykaHHS MOXKe OyTH peai3oBaHUM, TO 3a3BUYail B IbOMY BHITA/IKy BXKUBAETHCS T1€CIIOBO flope, SIKE EKCILTIKY€E
HaJio Ha mock: « hope he’ll be safe.»(Angela Carter) //— Cnodisaiocw, sin 6yoe 6 bezneyi; «By the way, I hope to God you didn 't
talk to him about what really happened tonight.» (Iris Murdoch) // — /lo peui, s dydice cnodiearocs, wo mu He po3noeie tomy ujo
Hacnpagdi mpanunocs cbo2ooui eseuepi; «I hoped you would tell me more about previous years here.» (John Fowles) // — A cno-
0i6anacsy, wo mu po3xasicew MeHi Oinviue npo MUHyIi pOKU, NPo8eoeHi mym.

OnraTruBHE 3HAYECHHS MOXKe OyTH BHpa)KeHE 3a JJOIIOMOT'0I0 MOJIAJIBHOTO JIIECIIOBA may 3 iHQIHITHBOM 0e3 gacTk fo: « Good-
bye, Bradley. May your own god bless you.» (Iris Murdoch) // — I[Ipowasaii, bpeoni. Xaii 6aaeocroeums mebe I 0cnoow.

JlocuTh TIOMIMPEHUMH € MUTAIbHI PEYEHHS, 10 MICTATh YCBIIOMIICHHS 4y>K0i BoJi i OaxkaHHs. Taki BHCIOBICHHS 3a3BUYail
MMOYHHAIOThCA 3 JiecinoBa shall: «Shall I get you some tea? The doctor said tea.» (Iris Murdoch) // — [Ipunecmu eam uaro? Jlixap
ckazas uaii; «Shall I make your pipe again?» (Graham Greene) // — [Lle nabumu mobi mpyoxy?

Jlnst BUpa)XKEHHS ONITaTHBY BUKOPHCTOBYIOTHCSI KOHCTPYKUiT should/would like i had better + ingpinimue: «I would like you
to meet a friend of mine. He has a story you should listen to.» (Graham Greene) // — Meni 6 xominocs, wo6 mu 3ycmpiecs 3 Moim
opyeom. Tobi cnio nouymu me, wo 6in posxagce; «I would like you to believe that.» (John Fowles) // — Meni 6 xominoca, uoo
mu yvomy nosipus. «You had better go back to your Pantry, Martin,» he said (George Orwell) // — Kpawe 6 mobi nogepnymucs
0o 6yghemy, Mapmin, — crazae 6in; «You had better stay here tonight,» I said (George Orwell) // — Kpawe 6 mo6i 3anuwumucs
Cb020OHT Mym.

MoskHa 3p0OHUTH BHCHOBOK, 1110 B YKPATHCBKiii MOBI ONTATHB HAJICKHUTH 10 (YHKIIOHAIBHO-CEMAHTHYHOTO MOJISI YMOBHOT'O
crioco0y. B aHTTiHCBKiN MOBI ONITAaTUB € OJJHUM i3 BUIiB YMOBHOTO ClIOCO0Y. 3acO0M BUPA)KCHHS ONTATHBY B MOBAX, IO 3iCTaBIIs-
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FOTBCSI, TICHO TIOB’sI3aHi 3 0COOIMBOCTSAME HOTO CEMaHTHKH, sIKa BOJHOYAC 3aJICKHUTH BiJ 3ac00iB peari3alii ontaTuBa B MOBJICHHI.
YMoBHHUIT cnoci0 B yKpaiHCBKIH MOBI Ma€ 1103a4acoBUil XapakTep, TOOTO BHpa)KeHa Jiisi MOXKE CTOCYBATHUCS SIK TEHEPILIHBOTO,
TaK 1 MHHYJIOTO i MallOyTHBOTO dacy. B Toif e uac B aHITIHCHKiH MOBI pOpMH YMOBHOTO CIIOCO0Y YTBOPIOIOTH YAaCOBI OIO3HIIII.
OyHKIIOHATBHA CHCTEMa ONTAaTHBA B aHTJIMCHKIA MOBI BUPI3HAETHCS CKJIQJHOIO CEMaHTHYHOIO OPTaHi3ali€ro 1 pi3SHOMaHITHICTIO
3ac00iB BUP)KEHHS; 32 TAKMX YMOB Ba)KKO BH/IUTUTH JOMIHAHTY mijgcucTeMu. OueBHIHO, BapTO FOBOPUTH MTPO HASBHICTH TIEBHOTO
siIpa, 10 SKOT0 HaIeXaTh HaHOLIbII 4acTOTHI i ceMaHTHaHO BaroMi ¢opmu I wish/if only+Subjunctive, should/would like i had
better + inghinimue. B yxpainchkiii MOBI criennidHOI0 (OPMATBHOIO O3HAKOIO ONTATHBA € HASIBHICTH y BHCJIOBJICHHI YaCTKH &
(6u) Ta pi3HOMaHITHHX i1 MOJM(IKaLiii.

Ha namry mymKy, mepcneKTHBHUMHE OyIyTh PO3BIIKH, IPUCBSYCH] BUSBICHHIO HOBIUX CEMAaHTUYHHUX PI3HOBHIB ONTATHBA, a
TaKOXK PO3MENKYBAHHIO TAKMUX MOJAJIbHUX 3HAUCHB, SIK ONTATUB 1 IMIIEPAaTHB, ONITATUB 1 IE3U/ICPATHB.
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